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EN Warning. This product contains small parts that are hazardous
to children under 3 years when unassembled. Adult assembly
required. During assembly, children should be kept away from

the product due to possible risk of injury. Check regularly that all
screws are tight and that all parts are intact. Do not use this item if
any components are missing or damaged.

BG BrumaHne. To3n NPOAYKT CbAbPXa Maky 4acTu, KOUTO B
pas3rmobeHO CbCTOAHME Ca ONacH 3a Aela nod 3 roanHu. [a ce
crno6sBa camo OT Bb3pacTeH. 10 Bpeme Ha MOHTaxa, Aeuara

[a ce ObpXaT Aaney oT NPOoAyKTa Nopaav PyCK OT €BEeHTYanHo
HapaHsaBaHe. [poBepaABaiTe peaoBHO Aann BCUYKM 6ONTOBE

Ca 34paBo 3aTerHati 1 Aanv BCUYUKKM YacTv ca 3apaBu. He
13MNON3BaNTE TO3M NPOAYKT, @8KO HAKON OT KOMMNOHEHTUTE 11MNCBa
WAV e NOBPEAEH.

HR Upozorenje. Ovaj proizvod sadrzi male dijelove koji su opasni
za djecu mladu od 3 godine kada nisu sastavljeni. Potrebna je
montaza za odrasle. Tijekom montaZe djecu treba drzati podalje
od proizvoda zbog moguceg rizika od ozljeda. Redovito provjera-
vajte jesu li svi vijci ¢vrsti i jesu li svi dijelovi netaknuti. Nemojte
koristiti ovaj artikl ako neke komponente nedostaju ili su ostecene.
CS Upozornéni. Tento produkt obsahuje malé ¢asti, které jsou pfi
demontazi nebezpecné pro déti mladsi 3 let. Montéz musi proveést
dospéla osoba. Beéhem montaze zajistéte, aby se déti k produktu
nedostaly z divodu mozného rizika poranéni. Pravidelné kontrolu-
jte, zda jsou vsechny sroubky dotazené a zda jsou vsechny casti
neporusené. V pfipadé chybejicich nebo poskozenych soucasti
produkt nepouzivejte.

DA Advarsel. Dette produkt indeholder sma dele, der kan vaere
farlige for b@rn under 3 ar, nér det ikke er samlet. Ma kun samles
og monteres af voksne. Ved samling og montering bar bgrn hol-
des vaek fra produktet pd grund af risiko for skade. Kontroller re-
gelmaessigt, at alle skruer er skruet helti, og at alle dele er intakte.
Anvend ikke produktet, hvis dele er beskadigede eller mangler.
NL Waarschuwing. Deze verpakking bevat kleine onderdelen die
voordat het product gemonteerd is gevaarlijk kunnen zijn voor
kinderen jonger dan 3 jaar. Uitsluitend te monteren door een
volwassene. Zorg ervoor dat er geen kinderen in de buurt zijn bij



de montage vanwege de kans op verwonding of letsel. Controle-
er regelmatig of alle schroeven goed zijn aangedraaid en dat alle
onderdelen intact zijn. Gebruik het product niet als er onderdelen
ontbreken of beschadigd zijn.

ET Hoiatus. See toode sisaldab vaikeseid osi, mis on eraldatuna
alla 3-aastastele lastele ohtlikud. Kokku peab panema taiskasva-
nu. V8imaliku vigastusohu tdttu tulevad kokkupaneku ajal hoida
lapsed tootest eemal. Kontrollige regulaarselt, et k&ik kruvid on
kinni ja kdik osad terved. Arge kasutage seda toodet, kui moni
komponent puudub v8i on kahjustatud.

Fl Hoiatus. Tamé pakkaus siséltda pienia osia, jotka voivat olla
kokoamattomina vaarallisia alle 3-vuotiaille lapsille. Aikuisen
koottava. Kokoamisen aikana lapset on pidettava loitolla tuotteesta
mahdollisen loukkaantumisvaaran vuoksi. Tarkasta saannollisesti,
ettd kaikki ruuvit on huolellisesti kiristetty ja kaikki osat ehjia. Ala
kayta tuotetta, jos osia puuttuu tai ne ovat vahingoittuneet.

FR Attention. Ce produit contient des petites pieces qui sont
dangereuses pour les enfants de moins de 3 ans lorsqu’elles ne
sont pas assemblées. Le montage doit étre effectué par un adulte.
Pendant le montage, les enfants doivent étre tenus a distance du
produit du fait d'un risque potentiel de blessure. Vérifiez réguliere-
ment que toutes les vis sont bien serrées et que toutes les pieces
sont intactes. Ne pas utiliser cet article s'il présente des compo-
sants manguants ou endommages.

DE Achtung. Die Verpackung enthalt Kleinteile, die bis zur Fer-
tigmontage des Produkts eine Gefahr fur Kinder unter 3 Jahren
darstellen konnen. Das Produkt muss von einem Erwachsenen
montiert werden. Kinder sollten wahrend der Montage fernblei-
ben, um eine Verletzungsgefahr auszuschlieBen. Kontrollieren

Sie regelmaBig, dass alle Schrauben festgezogen und alle Teile
unbeschadigt sind. Das Produkt nicht verwenden, wenn Teile
beschadigt sind oder fehlen.

EL Mposidorioinon. AUTO TO TPOIOV MEPIEXEL IKPA €£QPTHUATA,
Ta orola slval emkivéuva yla maldid kKAaTw Twy 3 ETWV 0Tav
aroouvappoAoyoLvTal Aralteltal cLVapUOAOYNoN aro

evNAKa. Katd tn ouvappoAdynon, Ta nabid 8a rnperet va
MAPAPEVOLY PAKPLA Ao TO TIPOIOV AOYW eVEEXOLEVOL



KIVELVOL TPALHATIOPOL. Na EAEYXETE TAKTIKA OTL OAEC Ol BldeC
clval oplypEveC kal 0Tl OAa Ta eEaptriuata sival d8ikta. Mnv
XPNOILOTIOIEITE ALTO TO AVTIKEILEVO £GV OTTIOIASNTIOTE HEPN
AoV 1) Elval KATECTPAUUEVA.

HU Mpoe&orolinon. Ez a termék olyan apro alkatrészeket tartal-
maz, amelyek szétszerelt dllapotban veszélyt jelenthetnek a 3 év
alatti gyermekekre. Felndtt dltali 0sszeszerelés szilkséges. Az 0ss-
zeszerelés sordn a gyermekeket a fennalld sérilésveszély miatt a
terméktdl tavol kell tartani. Rendszeresen ellendrizze, hogy a csa-
varok jol meg vannak-htizva, és hogy az alkatrészek sértetlenek-e.
Ne haszndlja a terméket, ha barmely alkatrész hianyzik vagy sértilt.
IS Vidvorun. pessi vara innineldur smahluti sem eru haettulegir bor-
num yngri en 3 dra pegar varan er 6samsett. Krafist er ad varan sé
sett saman af fullordnum. Vid samsetningu eetti ad halda bérnum
frd vorunni vegna hugsanlegrar haettu & meidslum. Athugadu reg-
lulega hvort allar skrifur séu péttar og ad allir hlutar séu heilir. EKKi
nota pennan hlut ef einhverja hiuti vantar eda eru skemmdir.

IT Avvertenza. Questo prodotto contiene piccole parti pericolo-
se per i bambini di eta inferiore a 3 anni quando & smontato. l
prodotto deve essere montato da un adulto. Mantenere i bambini
a distanza di sicurezza per evitare il rischio di lesioni. Verificare
regolarmente che tutte le viti siano serrati e che tutte le parti siano
integre. Non utilizzare il prodotto in caso di componenti mancanti
o danneggiati.

LV Bridinajums. Sis produkts satur mazas detalas, kas ir bistamas
bérniem ldz 3 gadu vecumam, ja tas nav samontéts. Nepieci-
eSama pieauguso dallba montaza. Montazas laika bérni nedrikst
pieskarties produktam, jo pastav traumas risks. Regulari parbau-
diet, vai visas skraves ir cieSi pieskrivetas un vai visas detalas ir
veselas. Neizmantojiet So produktu, ja trukst kadu sastavdalu vai
tas ir bojatas.

LT Jspejimas. Siame gaminyje yra smulkiy daliy, kurios palaidos
kelia pavojy jaunesniems nei 3 mety vaikams. Gaminj turi surinki
suaugusysis. Surenkant reikia bati nuosaliau nuo vaiky del galimo
susizalojimo pavojaus. Reguliariai tikrinkite, ar visi varztai gerai
priverzti ir ar visos dalys sveikos. Nenaudokite gaminio, jei triksta
komponenty arba jie pazeisti.



MK lMpeaynpenysarse. OBOj NPOM3BO/ COAPXM A€N4YMHba LWTO ce
ONacHM 3a Aela Noa 3 roavHM Kora Npon3BoaoT € Pack/IoneH.
[MotpebHo e

CK/I0NYBaHETO [1a ro U3BPLUM BO3PAacHO nnue. [pu
CKI0NyBamEeTo, Aelata Tpeba Aa 6uaat noaaneky o NpousBoaoT
nopaav MoOXeH prsKk of nospeaa. PefoBHO NpoBepyBajTe Aanm
Ce 3aTerHat cute Wwpadosm v Aanu ce HEAONPEHN CuTe AeN0BU.
He kopucTeTe ro 0BOj @apTUK/ 8KO HEAOCTACYBaaT KOMMOHEHTH
NN @Ko Ce OLUTETEHMN.

MT Twissija. Dan il-prodott ghandu partijiet zghar li huma periko-
luzi ghat-tfal taht it-3 snin meta ma jkunx immuntat. [l-montatura trid
issir minn adult. Waqt il-montatura, gis li zzomm lit-tfal ‘il boghod
mill-prodott minhabba riskju possibbli ta” korriment. I¢cekkja b’mod
regolari li I-viti kollha huma ssikkati u li I-partijiet kollha huma intatti.
Tuzax dan l-oggett jekk ikun hemm xi komponent nieges jew
bil-hsara.

NO Advarsel. Emballasjen inneholder sma deler som i umontert
tilstand kan veere farlige for barn under 3 ar. Ma monteres av en
voksen. Sgrg for at ingen barn befinner seg i neerheten under
montering, pa grunn av risikoen for skade. Kontroller regelmessig
at alle skruer er forsvarlig strammet samt at alle deler er intakte.
Ikke bruk produktet hvis noen av delene mangler eller er skadet.
PL Advarsel. To opakowanie zawiera mate czesci, ktore przed
zmontowaniem produktu moga byc niebezpieczne dla dzieci w
wieku ponizej 3 lat. Montaz moze byc¢ wykonywany tylko przez
osoby doroste. Nalezy upewnic sie, ze podczas montazu w
poblizu nie ma dzieci, ze wzgledu na ryzyko obrazen. Nalezy
regularnie sprawdzac, czy wszystkie sruby sa dobrze dokrecone,
a wszystkie czesci nieuszkodzone. Nie nalezy uzywac produktu,
jezeli brakuje komponentow, lub gdy sa one uszkodzone.

PT Atencdo. Este produto contém pequenas pecas que, quando
desmontadas, sdo perigosas para criancas com menos de 3
anos de idade. A montagem devera ser realizada por adultos.
Durante a montagem, manter as criancgas afastadas do produto
para ndo haver risco de les@es. Verificar regularmente se todos
0s parafusos estdo apertados e se todas as pecas estdo intactas.
N&o utilizar este artigo se houver algum componente danificado



ou em falta.

RO Avertisment. Acest produs contine piese mici care sunt
periculoase pentru copiii cu varsta de sub 3 ani atunci cand nu
sunt asamblate. Asamblarea trebuie efectuata de catre un adult.
In timpul asamblarii, copiii trebuie tinuti la distanta de produs din
cauza riscului de ranire. Asigurati-va cu regularitate ca toate suru-
burile sunt stranse si toate componentele sunt intacte. Nu utilizati
produsul daca anumite componente lipsesc sau sunt deteriorate.
SK Upozornenie. Tento vyrobok obsahuje malé ¢asti, ktoré st v
nezmontovanom stave nebezpecné pre deti do 3 rokov. Potrebna
montaz dospelymi osobami. Pocas montdze by sa deti mali drzat
mimo dosahu vyrobku kvoli moznému riziku zranenia. Pravidelne
kontrolujte, ¢i su vsetky skrutky dotiahnuté a ¢i su vsetky diely ne-
porusené. Tuto polozku nepouZivajte, ak niektoré sicasti chybaju
alebo sU poskodené.

SL Opozorilo. Ta izdelek vsebuje majhne dele, ki so nevarni za
otroke, ki so mlajsi od 3 let, ko niso sestavljeni. Potrebna je mon-
taza odraslih. Med montazo je treba otroke zaradi morebitnega
tveganja za poskodbe dr7ati stran od izdelka. Redno preverjajte,
ali so vsi vijaki tesni in da so vsi deli neokuzeni. Tega izdelka ne
uporabljajte, e kateri koli sestavni del manjka ali je poskodovan.
ES Advertencia. Este producto contiene piezas pequefias que,
desarmadas, son peligrosas para niffos menores de 3 affos. El
producto debe ser armado por una persona adulta. Al armar el
producto, mantener los nifios apartados del mismo porgque existe
riesgo de lesiones. Comprobar periddicamente que todos los
tornillos estdn apretados y todas las piezas estan intactas. No usar
este articulo si hay componentes ausentes o dafiados.

SV Varning. Denna forpackning innehaller smadelar som innan
produkten ar monterad kan vara farliga for barn under 3 ar. Skall
endast monteras av vuxen person. Se till att inga barn &r i narhe-
ten vid montering, pa grund av risk for skada. Kontrollera regel-
bundet att alla skruvar ar val tdragna samt att alla delar ar intakta.
Anvéand inte produkten om nagra delar ar skadade eller saknas.
TR Uyarl. Bu trtn, monte edilmediginde 3 yasindan kuguk
cocuklar igin tehlikeli olan kiiglk pargalar icermektedir. Bir
yetiskin tarafindan monte edilmesi gerekir. Montaj sirasinda, olasi



yaralanma riskinden dolay! ¢ocuklar Grinden uzak tutulmalidir. Tum
vidalarin siki oldugunu ve tim pargalarin saglam oldugunu duzenli

olarak kontrol edin. Herhangi bir bileseni eksik veya hasarliysa bu

arund kullanmayin.



EN Important information. Read carefully. Keep this information for
further reference. Fixing devices for the wall are not included, since
different wall materials require different types of fixing devices. Use
fixing devices suitable for the walls in your home. For advice on suita-
ble fixing systems, contact your local specialized dealer.

BG BaxHa vHbopmauuna. MNpodeTete BHYMaTENHO. 3anaseTe Ta3n
VHGOPMaLWA 38 ObAeLLM CNpaBKi. YCTPONCTBa 3@ CTEHEH MOHTaX
He Ca BK/IIOYEHM, 38LLOTO Pa3/IMYHUTE MaTEPUaN Ha CTeHUTe
V3MCKBAT Pas3/IM4HY BUAOBE KPENEeXH YCTPOCTBa. M3nonssaiire
KPENnexHM YCTPONCTBA, NOAXOASILLM 38 CTeHnTe BbB Balums AoM.
CBbpxeTe ce CbC CBOA Cneunanvanpan TbpProBCKu NpeacTaBntesn 3a
CbBET OTHOCHO MOAXOAALLN KPENEXHM CUCTEMM.

HR VaZni podaci. Procitajte pazljivo. Sacuvajte ove podatke za
kasniju upotrebu. Zidni vijci nisu uklju¢eni posto razliciti materijali za
zidove traze razlicite tipove vijaka. Upotrijebite vijke koji odgovaraju
zidovima u vasem domu. Za savjete vezane za odgovarajuce siste-
me, kontaktirajte vaseg dobavljaca.

CS Dlezité informace. Dlkladné si je prectéte. Ponechejte si tyto
informace pro budoucf pouZiti. Prostfedky pro upevnéni na zed
nejsou soucasti balenf, protoze pro riizné materidly zdi jsou zapotiebi
rlzné typy upeviovacich prostredk(. Pouzijte upeviovaci prostiedky
vhodné pro stény ve vasem dome. Potfebujete-li poradit ohledné
vhodnych upevnovacich prostfedkd, obratte se prosim na mistniho
specializovaného prodejce.

DA Vigtige oplysninger. Lees omhyggeligt. Gem disse oplysninger til
senere brug. Skruer til veeggen medfglger ikke, da forskellige veeg-
materialer kraever forskellige skruer og evt. rawlplugs. Brug skruer og
evt. rawlplugs, der passer til veeggene i dit hjem. Hvis du er i tvivi om,
hvilken type skruer/rawlplugs du skal bruge til netop din veeg, skal du
radfgre dig i et byggemarked.

NL Belangrijke informatie Goed lezen. Bewaar deze informatie voor
toekomstig gebruik. Bevestigingsbeslag voor de wand is niet in-
begrepen, aangezien verschillende wandmaterialen verschillende
soorten bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik bevestigingsbeslag
dat geschikt is voor de wanden in je huis. Voor advies over geschikt
bevestigingsbeslag, neem contact op met de vakhandel.



ET Seinakinnitusvahendid ei kuulu komplekti, sest erinevad sein-
amaterjalid nbuavad eri tutpi kinnitusvahendeid. Kasutage oma kodu
seintele sobivaid kinnitusvahendeid. Néuannete saamiseks sobivate
kinnitusvahendite kohta votke Uhendust kohaliku spetsialiseeritud
edasimutjaga.

Fl Tarkeaa tietoa. Lue huolellisesti. Sdasta nama tiedot tulevaa tarvet-
ta varten. Seinaruuvit eivét sisélly toimitukseen, koska eri seindma-
teriaalit edellyttévat erityyppisia ruuveja ja mahdollisia tulppia. Kéyta
kodissasi oleviin seiniin sopivia ruuveja ja mahdollisia tulppia. Jos
tarvitset neuvoja sopivista seindruuveista, ota yhteytta paikalliseen
erikoisliikkeeseen.

FR Information importante. A lire attentivement. Conservez ces in-
formations pour vous y référer ultérieurement. Les fixations murales
ne sont pas incluses car leur choix dépend du matériau du mur sur
lequel est fixé le meuble. Utilisez des fixations adaptées aux murs de
votre domicile. Pour obtenir des conseils sur les fixations a utiliser,
adressez-vous a un revendeur local spécialisé.

DE Wichtige Information. Bitte aufmerksam durchlesen und gut auf-
bewahren. Befestigungselemente liegen nicht bei, da Schrauben,
Dubel usw. je nach Material der jeweiligen Wand zu wahlen sind. Bei
diesbezuglichen Fragen den ortlichen Fachhandel zu Rate ziehen.
EL SnpaVTIKn TANPogopia. AlABACTE TTPOOEKTIKA. AIATNPNOTE ALTEC
TIC TTANPOMOPIEG YL TTEPAITEPW AVAPOPA. Asv TTEpIAApBAvovTal

Ol UNXAVIOPOl OTEPEWONC OTOV TOIXO, KABWCE TA SIAPOPETIKA

LAIKA TOIXOTTOUAC ATTAITOLY SIAPOPETIKOVE TUTTOLC LNYXAVICUWY
OTEPEWONC. XPNOIWOTONOTE UNYAVIOUOVE OTEPEWONG, Ol OTToloL
elval KATAMNAOL yia TOLC TOIXOLC TOL OTITION OAC. A CUUBOLAEG
OXETIKA PE TA KATAMNAQ CLOTALATA CTEPEWONC, EMKONVWVIOTE LE
TOV TOTIKO 0ac E0LOIOEOTNUEVO ELTTOPO.

HU Fontos informacié. Olvassa el figyelmesen. Orizze meg ezt az
informdciot a tovabbi hasznélathoz. A falra szereléshez sziikséges
rogzitéeszkozok nem részei a csomagnak, mivel a kilonbozé falany-
agok kulonbozé tipusu rogzitdeszkozoket igényelnek. Hasznéljon az
otthondban 1évé falaknak megfeleld rogzitdeszkozoket. A megfeleld
rogzitérendszerekkel kapcsolatos tandcsaddsért forduljon a helyi
szakkereskeddhoz.



IS Mikilveegar upplysingar. Lestu vandlega. Vardveittu pessar upp-
lysingar til ad haegt sé ad lesa paer sidar. Veggfestingar eru ekki
innifaldar par sem mismunandi veggefni krefjast mismunandi gerda
festinga. Notadu festingar sem henta fyrir veggina & pinu heimili. Til
aod fa radleggingar um videigandi festingar skaltu hafa samband vid
soluadila & stadnum.

IT Informazioni importanti da leggere attentamente. Conservare
queste informazioni per riferimento futuro. | dispositivi per il fissaggio
a parete non sono inclusi, in quanto i vari materiali richiedono dispo-
sitivi di fissaggio differenti. Utilizzare dispositivi di fissaggio adeguati
per le pareti della propria abitazione. Per maggiori informazioni sui
dispositivi di fissaggio adeguati, contattare il proprio rivenditore spe-
cializzato locale.

LV Svariga informacija. Izlasiet rtpigi. Saglabajiet So informaciju
talakam uzzinam. Komplektacija nav ieklautas ierices piestiprinasanai
pie sienas, jo dazadiem sienas materialiem ir vajadzigas atskirigas
piestiprinasanas ierices. Izmantojiet j0s majas sienam atbilstosas
piestiprinasanas ierices. Lai sanemtu padomu par piemérotam pies-
tiprinaSanas sistémam, sazinieties ar savu vietéjo specializéto iz-
platitaju.

LT Svarbi informacija. AtidZiai perskaitykite. Saugokite $ig informacija,
jei prireikty ateityje. Tvirtinimo prie sienos jtaisai nera pateikti, kadangi
skirtingoms sienoms reikia skirtingy tvirtinimo jtaisy. Naudokite jasy
namy sienoms tinkamus tvirtinimo jtaisus. Norédami patarimo del
tinkamuy tvirtinimo sistemu, susisiekite su savo vietiniu specializuotu
pardaveéju.

MK BaxHa nHdopmauyija. Npountajte BHUMATENHO. YyBajTe 1

oBve MHPOPMaLIMM 3a NOHATaMOLLHO ynaTyBarse. Ypeaute 3a
NPULBPCTYBaH-E Ha SU HE Ce BKIyYeH, OMAEJKN PasanyHmTe
MaTtepujan Ha suaosmuTe Maat notpeda O PasIvdHK TUNOBK Ha
ypeav 3a NpuuUBpCTyBarbe. Kopucrerte ypean 3a nNpuuBpCTyBarbe
MOroOAHW 3a@ SWMAO0BUTE BO BALUMOT AOM. 38 COBET OKO/Y COOABETHUTE
CUCTEMN 3@ NPULBPCTYBaHE, KOHTaKTVpajTe Co BallaTta NoKanHa
cneuvjanvanpada NpoaaBHULA.

MT Informazzjoni importanti. Agra bir-reqga. Zomm din l-informazzjoni
halli tkun tista’ terggha tirreferi ghaliha. Taghmir ghat-twahhil ghall-
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hajt mhux inkluz ghax materjali differenti tal-hajt iridu tipi differenti ta’
taghmir ta” twahhil. Uza taghmir ta’ twahhil addattat ghall-hitan tad-
dar tieghek. Ghal parir dwar sistemi addattati ta’ twahhil, ikkuntattja
n-negozjant specjalizzat lokali tieghek.

NO Viktig informasjon. Ma leses ngye. Ta vare pa informasjonen for
fremtidig referanse. Festeanordninger til veggen er ikke inkludert,
siden ulike veggmaterialer krever ulike typer festeanordninger. Bruk
festeanordninger som egner seg for veggene hjemme hos deg.
Kontakt din lokale faghandel hvis du trenger rad vedrgrende egnede
festesystemer.

PL Wazne informacje. Przeczytaj uwaznie. Zachowaj ulotke na pr-
zysztosc. W zestawie nie ma zadnych srub mocujacych, poniewaz
rozne rodzaje scian wymagaja réznych typow zamocowar. Uzyj srub
odpowiednich do $cian w Twoim domu. W przypadku watpliwosci
jakich srub uzyc, skontaktuj sie z najblizszym specjalistycznym skle-
pem.

PT Informagdes importantes. Leia atentamente. Guarde estas infor-
magoes para referéncia futura. Os dispositivos de fixacdo para a
parede ndo estdo incluidos, uma vez que diferentes tipos de materi-
ais de parede, requerem diferentes tipos de dispositivos de fixagdo.
Utilize dispositivos de fixagdo adequados para as paredes da sua
casa. Para obter aconselhamento sobre sistemas de fixagdo adequa-
dos, contacte o seu local revendedor especializado.

RO Informatii importante. Cititi-le cu atentiel Pastrati aceste informatii,
pentru a le putea consulta ulterior. Elementele pentru fixarea pe pe-
rete nu sunt incluse, pentru ca sunt necesare diferite tipuri in functie
de materialele din care este realizat peretele. Utilizati elementele

de fixare adecvate pentru peretii din casa dvs. Pentru sfaturi privind
sistemele de fixare potrivite, luati legatura cu distribuitorul dvs. local.
SK lezité informédcie. Citajte pozorne. Tieto informécie si uscho-
vajte pre buduce pouZitie. Upevnovacie prostriedky na stenu nie

su zahrnuté, pretoze rézne materidly stien vyzadujl rézne typy
upevrovacich prostriedkov. Pouzite upevnovacie prostriedky vhod-
né na steny vo vasej domacnosti. S ciefom ziskat radu o vhodnych
upeviiovacich systémoch kontaktujte vasho miestneho Specializova-
ného predajcu.
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SL Pomembna informacija. Pozorno preberite. Te informacije shrani-
te za nadaljnjo uporabo. Pritrdiine naprave za steno niso vklju¢ene,
saj razlicni materiali sten zahtevajo razlicne vrste pritrdilnin naprav.
Uporabite pritrdiine naprave, primerne za stene v svojem domu. Za
nasvet glede ustreznih pritrdilnih sistemov se obrnite na lokalnega
specializiranega prodajalca.

ES Informacion importante. Leer detenidamente esta informacion y
guardarla para consultarla en el futuro. No se incluyen los dispositi-
vos de fijacion, dado que los diversos materiales de pared requieren
diferentes tipos de herrajes de fijacion. Usar herrajes adecuados
para el material de las paredes de la casa. Para saber cudles son los
herrajes adecuados, consultar con la ferreterfa habitual.

SV Viktig information. Las noga. Spara informationen for framtida
bruk. Skruvar for vaggen medfoljer inte eftersom olika vaggmaterial
kraver olika typer av skruvar och ev. plugg. Anvand skruvar och ev.
plugg som passar for vaggarna hemma hos dig. For rad for just din
vagg, kontakta din fackhandlare.

TR Onemli bilgi. Dikkatli okuyun. Bu bilgileri daha sonra kullanmak
icin saklayin. Farkl duvar malzemeleri farkli turde sabitleme cihazlari
gerektirdigi igin, duvar sabitleme cihazlari dahil degildir. Evinizdeki du-
varlar icin uygun sabitleme cihazlar kullanin. Uygun sabitleme sistemi
tavsiyesi icin yerel bir uzman satici ile iletisime gecin.
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